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OPCE ODREDBE

1.

1.1

1.2

OPCE ODREDBE

U nastavku ovih uputa uredaj za pranje i dezinfekciju nazivati ¢e se uredaj za pranje. Obradivo
laboratorijsko staklo i laboratorijski pribor u ovim uputama za uporabu opéenito se oznaCavaju kao
materijali za pranje, ukoliko nisu poblize definirani.

Ograni¢enje jamstva

Proizvodac ne jamci za greSke i probleme, koji su nastali kao posljedica pogresne primjene i
pogresnog korisStenja uredaja za pranje.

Korisnik je obvezan, slijediti sve upute iz ovih uputa za uporabu, posebice:

e pridrzavajte se predvidene svrhe uporabe

e uvijek provesti potrebne radove odrzavanja

e uredaj za pranje se moze prepustiti samo osobama koje su propisno upuc¢ene u njegovo
koriStenje

o koristite samo originalne rezervne dijelove

Iz promjena na novo uvedenim uredajima za pranje ni u kom slu¢aju ne proizlazi obveza
proizvodacda niti da poduzima mjere na proizvodima koji su ve¢ prodani ili da pripadajuce upute za
uporabu smatra nedostatnim.

Upute za uporabu na sljede¢im stranicama sluze tome da zajam¢&e dugovje€nost i spremnost za
rad VaSeg uredaja za pranje.

Upute u ovim uputama za uporabu ne zamjenjuju obvezu pridrzavanja vazecih smjernica i
sigurnosnih propisa.

Valjanost, sadrzaj i pohrana

Ove upute za uporabu moraju se zajedno s uredajem za pranje Cuvati kao referentna literatura.

Ako se uredaj za pranje proda ili ustupi, moraju se i upute za uporabu predati novom vlasniku ili
korisniku, kako bi se isti mogli upoznati s uredajem i relevantnim sigurnosnim napomenama i
upozorenjima.

Prije postavljanja - instaliranja - prve uporabe i koriStenja, obvezno procitajte upute za
uporabu.

REV.0.01_COD.650162_A4 Stranica 6



INFORMACIJE O PROIZVODU

2. INFORMACIJE O PROIZVODU

Prije poCetka rada korisnik mora u potpunosti biti upoznat s funkcijama i pravilnim koriStenjem
uredaja za pranje. Korisnik mora znati to¢ne funkcije upravljanja uredaja za pranje.

PLW 6011 PLW 6111
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INFORMACIJE O PROIZVODU

2.1 Namjenska uporaba

Ovaj uredaj za pranje sluzi za obradu laboratorijskog stakla i laboratorijske opreme pomocu vode.

Proces sadrzava pranje (CiS¢enje), ispiranje i prema potrebi dezinfekciju i susenje. Zbog
raznolikosti laboratorijskog stakla i laboratorijskog pribora, u nekim slu¢ajevima moze biti
potrebno utvrditi temeljnu prikladnost za obradu u uredaju za pranje.

To uvelike ovisi o primjeni, vrsti kontaminacije i parametrima dezinfekcije. Pri tome se drzite
informacija dobivenih od proizvodaca laboratorijskog stakla i pribora.

U obradivo laboratorijsko staklo i laboratorijski pribor ubrajaju se npr.:

Posude kao $to su epruvete, laboratorijske ¢ase, boce, tikvice itd.

Mjerne posude kao $to su mjerne tikvice, pipete, menzure itd.

Zdjelice kao sto su Petrijeve zdjelice, satna stakla itd.

PloCice kao $to su predmetna stakla, ploCice za sekvenciranje itd.

Sitni dijelovi kao $to su poklopci, lopatice, magnetski Stapici za mijeSanje, Cepovi itd.
Ostalo, kao $to su lijevci, komadi cijevi/crijeva itd.

Primjeri podrucja primjene su sljedeci:

Uvjete obrade treba prilagoditi zaprljanjima i vrsti materijala. Uporabu odgovarajucih procesnih

Eksperimentalnu izobrazbu u Skolama, veleugilistima i sveucilistima,
istrazivanje, osiguranje kvalitete, razvoj, tehniku i proizvodnju,
Razli¢ita podrucja anorganske, organske, analitiCke i fizikalne kemije,
U biologiji, mikrobiologiji i biotehnologiji,

bolni¢ki laboratoriji.

kemikalija treba prilagoditi zahtjevima pranja kao i po potrebi uskladiti za analiti¢ku metodu
obzirom na osjetljivost, ometajuce supstance itd.

Za ispravnu obradu materijala vazna je primjena prilagodenih nosaca (kolica, ko$ara, modula,
umetaka i sl.).

Uredaj za pranje se moze kvalificirati za validaciju procesa.

Uredaj za pranje ispunjava zahtjeve Direktive 2006/42/EZ za strojeve.

PAZNJA

Neprimjerena uporaba moze dovesti do materijalne Stete te je opasna za ljude.

Tvrtka Miele ne preuzima odgovornost za Stete nastale nenamjenskom
uporabom ili nepravilnim rukovanjem.

REV.0.01_COD.650162_A4
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INFORMACIJE O PROIZVODU

2.2

2.2.1

2.2.2

Sigurnosne napomene i upozorenja

Ovaj automat ispunjava sve zakonske zahtjeve. Neprimjerena uporaba moze dovesti do
materijalne Stete te je opasna za ljude.

Prije prve uporabe uredaja za pranje pazljivo procitajte ove upute za uporabu. Time Cete zastititi
sebe i izbjec¢i oStecenja na uredaju za pranje.
Ove upute za uporabu Cuvajte na sigurnom i korisniku dostupnom mjestu.

Namjenska uporaba

P Ovaj uredaj za pranje se moze Koristiti iskljuéivo u podrudjima primjene koja su navedena u
ovim uputama za uporabu. Bilo kakvi drugi nacini uporabe, preinake i promjene nisu dozvoljeni i
mogu biti opasni.

Postupci pranja i dezinfekcije predvideni su samo za laboratorijsko staklo i laboratorijski pribor za
koji njihov proizvodag tvrdi da se moze obradivati. Pridrzavajte se uputa proizvodaca materijala.
Tvrtka Miele ne preuzima odgovornost za Stete nastale nenamjenskom uporabom ili nepravilnim
rukovanjem.

P Uredaj za pranje predviden je isklju¢ivo za stacionarno Kkoristenje u zatvorenom prostoru.

Opasnost od ozljeda
Napomene za izbjegavanje opasnosti od ozljeda

P Uredaj za pranje smije pustiti u pogon, odrZavati i popravljati samo Miele servisna sluzba ili
odgovarajuce kvalificirani stru¢njak. Za najbolje moguce ispunjavanje GLP-smjernica preporuca
se zaklju€ivanje Miele ugovora o servisiranju/odrzavanju. Nestruéni popravci mogu biti opasni za
korisnika!

P Uredaj za pranje ne smije se postavljati na mjestima gdje postoji opasnost od eksplozije ili
smrzavanja.

P U podrudju oko uredaja za pranje smije se nalaziti namjestaj predviden isklju¢ivo za
odgovaraju¢u namjenu kako bi se izbjegla moguca ostecenja uslijed kondenzirane vode.

P Na neke se metalne dijelove moZete ozlijediti/porezati. Prilikom transporta i postavljanja
uredaja za pranje nosite zastitne rukavice otporne na rezove.

P Kako bi se pobolj$ala stabilnost uredaja za pranje u situaciji podgradnje, on se smije postaviti
samo ispod kontinuirane radne ploce, koja je vijcima fiksno pri€vrSéena za susjedne ormarice.

P Elektri¢na sigurnost uredaja za pranje moze se zajamgiti samo ako je priklju¢en na propisno
instaliranu instalaciju sa zastitnim vodi¢em. Vrlo je vazno da se ovaj temeljni sigurnosni uvjet
provijeri i, u slu¢aju sumnje, instalacija prepusti na provjeru stru¢noj osobi. Miele ne moze biti
odgovoran za Stete nastale zbog nedostatka ili prekida zastitnog vodi¢a na mjestu ugradnje,
primjerice elektri¢ni udar.

P Ostecen uredaj za pranije ili onaj koji propusta mozZe ugroziti Vasu sigurnost. Uredaj za pranje
odmah stavite izvan uporabe i informirajte Miele servisnu sluzbu.

P Osoblje koje rukuje uredajem treba uputiti u rad i redovito obrazovati. Neupuéenim i
neskolovanim osobama je rukovanje s uredajem za pranje zabranjeno.

P Smiju se primjenjivati samo procesne kemikalije, koje su odobrene od strane njihovog
proizvodaca za doti¢no podrucje primjene. Proizvodac procesnih kemikalija snosi odgovornost za
negativne utjecaje na materijal predmeta obrade i uredaja za pranje.

REV.0.01_COD.650162_A4 Stranica 9




INFORMACIJE O PROIZVODU

P Oprez kod rukovanja procesnim kemikalijama! Pri tome se radi o djelomi¢no nagrizajuc¢im,
nadrazujué¢im i toksi¢nim tvarima.

Pridrzavajte se vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosno tehni¢kog lista proizvodaca procesnih
kemikalija!

Koristite zastitne naocale i rukavice!

P Uredaj za pranje je predviden iskljudivo za pranje vodom i predvidenim procesnim
kemikalijama. Rad s organskim otapalima ili zapaljivim tekué¢inama nije dopusten!

Izmedu ostalog, postoji opasnost od eksplozije i materijalnih oSte¢enja uniStavanjem gumenih i
plasti¢nih dijelova i time curenjem tekucine iz uredaja.

P Voda u komori za pranje nije pitka!

P Uredaj za pranje ne podizite pomoéu izbo&enih dijelova kao $to su primjerice ruéka na vratima
ili otvoreni servisni poklopac. Na taj nain se mogu ostetiti ili potrgati.

P Nemojte stajati ili sjediti na otvorenim vratima. Uredaj za pranje moze se prevrnuti ili ostetiti.

P Kod okomitog umetanja ostrog i Siljatog materijala obratite paznju na mogucu opasnost od
ozljeda te materijal tako postavite da do ozljeda ne moze doci.

P Lom stakla mozZe dovesti do opasnih ozljeda kod punjenja i praznjenja. Materijal s osteéenim
staklom ne smije se obradivati u uredaju za pranje.

» Kod rada uredaja za pranje treba uzeti u obzir moguce visoke temperature. Prilikom otvaranja
vrata u slu¢aju onesposobljavanja blokade, postoji opasnost od opeklina uslijed vruéih para,
odnosno opasnost od nagrizajucih ozljeda ili, kod primjene sredstava za dezinfekciju, opasnost od
udisanja otrovnih paral

» U sluéaju nuzde, kod kontakta s otrovnim parama ili procesnim kemikalijama, po$tujte upute
iz sigurnosno-tehnickog lista kojeg izdaje njihov proizvodag!

P Nosace punjenja kao $to su kosare, kolica i umetci morate prvo ohladiti, prije praznjenja
uredaja za pranje. Nakon toga eventualne ostatke vode iz Supljih dijelova ispraznite u komoru za
pranje.

P Uredaj za pranje i prostor neposredno uz hjega ne smiju se &istiti mlazom vode, primjerice iz
cijevi za vodu ili visokotlacnim peracem.

P Za vrileme radova na odrzavanju, odvojite uredaj za pranje od elektriéne mreze.
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INFORMACIJE O PROIZVODU

2.2.3 Osiguranje kvalitete

Pridrzavajte se sljede¢ih napomena, kako biste zajam¢ili osiguranje kvalitete pri pripremi
laboratorijskog stakla i pribora te izbjegli materijalne Stete!

»  Program se smije prekidati samo u izvanrednim situacijama i smiju ga prekinuti samo
ovlastene osobe.

P Vlasnik mora dokazivo osigurati standard obrade u rutini. Postupak se mora redovito
provjeravati putem kontrola rezultata uz moguénost dokumentiranja.

P Kod termicke dezinfekcije treba primijeniti temperaturu i vremena djelovanja koji su odredeni
normama i smjernicama, kao i mikrobioloskim, higijenskim saznanjima o nuznoj zastiti od infekcija.

P Koristite samo sa stanovista tehnike pranja besprijekorne materijale. Kod plasti¢nih dijelova
pazite na termicku stabilnost. Poniklani materijal i materijal od aluminija uvjetno su prikladni za
strojno pranje, oni zahtijevaju posebne procesne uvijete. Korodirani Zeljezni predmeti ne smiju se
unijeti u komoru za pranje ne samo kao materijali nego niti kao necistoce.

P Procesne kemikalije mogu pod odredenim okolnostima dovesti do o$teéenja na uredaju za
pranje. Preporuca se pratiti preporuke proizvodaca procesnih kemikalija. Kod slu¢ajeva Stete i
sumnje na nekompatibilnost materijala, potrazite pomo¢ u tvrtki Miele.

P Sredstva koja sadrze klor mogu unistiti elastomere uredaja za pranje.

Ako je potrebno doziranje sredstava za pranje koja sadrze klor, za blok iSéenja preporuca se
maksimalna temperatura od 70°C (pogledajte Pregled programa).

U uredaje za pranje za primjenu ulja i masnoca sa specijalnim elastomerima otpornim na ulja
(tvorniCka varijanta) ne smiju se dozirati sredstva za pranje koja sadrze klor!

P Supstancije s abrazivnim svojstvima ne smiju se unositi u uredaj za pranje, buduéi da one
mogu ostetiti mehani€ke komponente vodenja vode. Ostatke abrazivnih supstancija iz materijala
za pranje mora se prije obrade u uredajima za pranje ukloniti bez ostataka.

P Prethodno tretiranje, primjerice sredstvima za pranje ili dezinfekciju, ali takoder i odredena
oneciséenja kao Sto su procesne kemikalije, takoder kombinirano s medudjelovanjem, mogu
prouzroCiti stvaranje pjene. Pjena moze negativno utjecati na rezultate pranja i dezinfekcije.

P Postupci obrade moraju biti tako pode$eni, da iz komore za pranje ne izlazi pjena. Izlazeéa
pjena ugrozava sigurnost uporabe uredaja za pranje.

P Korisnik mora redovito provjeravati postupke obrade kako bi se otkrilo stvaranje pjene.

»  Preporuka procesnih kemikalija sa stanovita tehnike primjene, kao $to su primjerice sredstva
za pranje (CiS¢enje), ne znaci da je Miele odgovoran na utjecaj istih na materijal za pranje. Imajte u
vidu da promjene formulacija, uvjeti skladiStenja itd., koje proizvodac¢ kemijskih sredstava nije
odobrio, mogu ugroziti kvalitetu rezultata pranja.

P Napomene za skladitenje i zbrinjavanje procesnih kemikalija pripremljene su od strane
doti¢nog proizvodaca i trebate ih se pridrzavati.

P Kod kritiénih primjena, gdje se postavljaju posebno visoki kriteriji na kvalitetu obrade, treba
unaprijed dogovoriti s tvrtkom Miele uvjete postupaka (sredstvo za pranje, kvalitetu vode i ostalo).

P Ako su za ucinak pranja i ispiranja postavljeni posebno visoki zahtjevi (npr. kemijska analitika),
korisnik mora redovito vrsiti kontrolu kvalitete kako bi se osiguralo ispunjavanje standarda odrade.

» Nosace punjenja kao to su kolica, koSare i umetci za postavljanje materijala za pranje
koristite isklju€ivo na propisani nacin.

Suplji materijali za pranje moraju se potpuno isprati iznutra otopinom za pranje.

P Lakse materijale i sitne dijelove trebate osigurati pokrivnim mrezama ili polozZiti u sitaste
koSare za sitne dijelove, kako se ne bi blokirale prskalice.

» Posude s ostacima tekuéine moraju se isprazniti prije umetanja u uredaj.

P Materijal za pranje smije biti navlaZzen najviSe s ostacima otapala, kada se unosi u komoru za
pranje.

Otapalo s temperaturom paljenja manjom od 21°C smije biti sadrzano samo u tragovima.
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P Otopine koje sadrze klor, posebno solna kiselina, kao i korodirajuéi Zeljezni materijali ne smiju
se unositi u uredaje za pranje!

P Kako biste sprijecili koroziju, pripazite da vanjsko kuciste uredaja za pranje od nehrdajuceg
Celika ne dode u kontakt s otopinama ili parama koje sadrze klorid ili solnu kiselinu.

» Nakon radova na vodovodnoj mrezi, vodovodne cijevi do perilice posuda moraju se odzraditi.
U suprotnom moze do¢i do oStecenja dijelova uredaja za pranje.

» Kod ugradenih uredaja za pranje spojevi prema susjednim ormari¢ima ne smiju brtviti,
primjerice puniti silikonskim kitom kako bi se osigurala ventilacija opto¢ne pumpe.

» Pridrzavajte se napomena za instaliranje u uputama za uporabu i priloZenim uputama za
instaliranje.

2.2.4 Djeca u blizini uredaja

» Nadgledajte djecu koja se zadrzavaju u blizini uredaja za pranje. Nikada ne dopustite djeci
igranje s uredajem za pranje. lzmedu ostalog postoji opasnost da se djeca zatvore u uredaj za
pranje.

» Djeca ne smiju koristiti uredaje za pranje.

P Sprijedite djecu da dodu u kontakt s procesnim kemikalijama! Procesne kemikalije mogu
uzrokovati ozljede ociju, usta i zdrijela ili dovesti do guSenja. Stoga djecu drzite podalje od
otvorenog uredaja za pranje. U uredaju za pranje se joS mogu nalaziti ostaci procesnih kemikalija.
Postujte sigurnosno tehnicke listove procesnih kemikalija i ukoliko su procesne kemikalije uSle u
usta ili o¢i djecu odmah odvedite kod lije¢nika.
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2.2.5

2.2.6

2.2.7

Uporaba pribora

»  Mogu se upotrebljavati samo Miele dodatni uredaji i to samo u odgovarajuce svrhe. Tipsku
naljepnicu uredaja odreduje Miele.

P Smiju se koristiti samo Miele nosadi punjenja kao $to su kolica, kogare, moduli i umetci. U
sluc¢aju preinaka Miele pribora ili koristenja drugih kolica, koSara i umetaka Miele ne moze jamciti,
da ée se postic¢i zadovoljavajuéi rezultati pranja (¢iS¢éenja) i dezinfekcije. Pri tome nastala osteéenja
su iskljuena iz jamstva.

Zbrinjavanje dotrajalog uredaja

»  Molimo imajte na umu da dotrajali uredaji mogu biti kontaminirani krvlju i ostalim tjelesnim
teku¢inama, patogenim klicama, fakultativho patogenim klicama, genetski modificiranim
materijalima, toksi¢nim ili kancerogenim tvarima, teSkim metalima itd., te stoga prije zbrinjavanja
moraju biti dekontaminirani.

Iz razloga sigurnosti i zastite okoliSa zbrinite sve ostatke procesnih kemikalija uz pridrzavanje
sigurnosnih propisa. Koristite zastitne naocale i rukavice!

Uklonite ili onesposobite bravu na vratima, kako se djeca ne bi zabunom mogla zatvoriti u uredaj
za pranje. Nakon toga uredaj propisno zbrinite.

Sigurnosno oznacivanje

Kako bi korisnickom osoblju ukazali na obveze i rizike, uredaj za pranje je opremljen sigurnosnim
oznakama prema vazec¢em zakonodavstvu.

Opcéenito sigurnosno oznacivanje

Paznja! Paznja! . -
Paznja!
Opasnost od elektricnog Pridrzavajte se uputa za . ..
Vruéa povrsina!
udara! uporabu!

Procjena rizika za zdravlje i sigurnost na mjestu koriStenja kao i procjena preostalih rizika odreduju
sigurnosnu opremu, koju vlasnik mora staviti na raspolaganje korisniku.

Miele ne preuzima odgovornost za Stete uzrokovane nepostivanjem sigurnosnih napomena i
upozorenja.
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2.3 Tehnicki podaci

PLW 6011 PLW 6111
Sirina (mm) 650 650
Dubina pri zatvorenim vratima (mm) 660 687
Visina (mm) 1685 1840
Ukupna masa (kg) 185 236
Prosje€na razina zvu€nog tlaka <70dB A)

Vrsta zastite (prema IEC 60529)

P21

Naprava za sprjeCavanje povratnog
toka
(prema EN 1717)

Sesterokutni simbol oznagava prisutnost naprave za
sprjeCavanje povratnog toka (nepovratnog ventila); dva
slova unutar Sesterokuta oznacavaju obitelj zastite i
vrstu zastite. (EN 1717)

AA - Slobodna sekcija protoka

Koristenje

Temperaturno podrucje +5...+40°C;
Relativna vlaznost zraka 20...90% bez kondenzacije.

Iznad nadmorske visine: 2.000 m (dobavljive su posebne
varijante za vec¢e nadmorske visine).

Uvjeti skladiStenja i transporta

-5 ... +50°C
20% do 90%, bez stvaranja kondenzirane vode
500 hPa do 1060 hPa

Prenaponska kategorija
(prema IEC EN 60664)

CE-oznaka

2006/42/EC Direktiva o strojevima

Adresa proizvodaca

Steelco S.p.A
Via Balegante, 27
31039 Riese Pio X (TV), Italija
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2.4 Preporuke za propisnu uporabu

e Uredaj za pranje mora tijekom izvodenja programa biti pod nadzorom korisnika.

e Smiju se primjenjivati samo procesne kemikalije, koje su odobrene od strane njihovog
proizvodaca za doti¢no podrucje primjene. Proizvodac procesnih kemikalija snosi
odgovornost za negativne utjecaje na materijal predmeta obrade i uredaja za pranje.

¢ Tijekom obrade potrebno je koristiti osobnu zastitnu opremu za zastitu od dodira s
kontaminacijom.

¢ Ne obradivati materijale, koji su opterec¢eni supstancijama, koje prema vaze¢em
zakonodavstvu ne smiju sti¢i u sustav odvoda. Oni se moraju posebno zbrinuti.

e Unato¢ izrazenim preporukama za procesne kemikalije, proizvodac nije odgovoran za
oStecenja materijala i predmeta pranja.

e Slijedite upute proizvodaca (prema EN ISO 17664) kao i nacionalne zahtjeve i smjernice za
strojnu obradu materijala za pranje.

e Uredaj za pranje je predviden isklju€ivo za koristenje s vodom i predvidenim procesnim
kemikalijama.

e Uporaba s organskim otapalima ili zapaljivim teku¢inama nije dopustena zbog opasnosti
od eksplozije! Takve supstancije mogu takoder dovesti do prijevremenog troSenja
ugradenih dijelova.

¢ Ostaci otapala, otopina i kiselina koje sadrze kloride, posebno solna kiselina, mogu
prouzrocCiti oSte¢enja na Celi€nim komponentama i ne smiju se unositi u uredaj za pranje!

¢ Ne koristite praskasto sredstvo za pranje.
¢ Ne koristite sredstva za pranje namijenjena uporabi u ku¢anstvima.

¢ Nedopusteni dijelovi pribora mogu sniziti rezultat obrade kao i utjecati na sigurnost
korisnika.

e Korisnik je obvezan, redovito provjeravati i Cistiti uredaj u skladu s uputama o odrzavaniju.
e Vizualno provijerite u€inak pranja obradenog materijala.

e Zaporni ventil na mjestu postavljanja treba biti lako dostupan, buducéi da dovod vode kod
duzih pauza u radu treba drzati zatvorenim.
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2.5 Skolovanje
Upoznavanje vlasnika s uredajem vrsi se tijekom pustanja u pogon od strane Miele servisne
sluzbe ili ovlastenog servisnog tehnicara.

Vlasnik je u obvezi, osigurati zadovoljavaju¢e upoznavanje s uredajem i Skolovanje korisnika
(operatora).

2.5.1 Korisnicki profili

Korisni€ki profili su utvrdeni kako slijedi:

SERVISNA Servisni tehnicar

SLUZBA Uredaj za pranje smije instalirati, pustiti u pogon, popravljati i odrzavati samo
Miele servisna sluzba ili ovlasteni servisni tehnicCar.

ADMIN Nadleznost nad uredajem za pranje na radnom mjestu:

ProSireni zadatci, primjerice prekidi programa, zahtijevaju dodatna znanja o
strojnoj obradi laboratorijskog stakla i laboratorijskog pribora.

Za promjene procesa obrade ili prilagodbe uredaja za pranje primjerice na

koriSteni pribor ili stanja na mjestu primjene, potrebna su dodatna specificna

znanja o uredaju.

Validacije dodatno zahtijevaju posebna znanja strojne obrade laboratorijskog

stakla i laboratorijskog pribora, tehnike primjene i primijenjenih normi i zakona.
Korisnik: Korisnik:

Korisnici moraju biti upuceni u funkcije koriStenja i punjenja uredaja za pranje te

moraju biti redovito Skolovani, kako bi se mogao jamgiti siguran rad u

svakodnevnoj rutini.

Oni trebaju posjedovati znanje o strojnoj obradi laboratorijskog stakla
laboratorijskog pribora.
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3. UGRADNJA

3.1 Prikljuéak na vodu

3.1.1 Kvaliteta vode
Kvaliteta koriStene vode je vazna za postizanje dobrih rezultata u svim fazama.
e Voda mora biti kompatibilna s materijalima iz kojih je proizveden uredaj za pranje
¢ Voda mora biti kompatibilna s procesnim kemikalijama
e Voda mora biti kompatibilna s procesnim zahtjevima u razli¢itim fazama postupka

Kako bi postigli dobre rezultate obrade, uredaj za pranje treba meku vodu, bez kamenca. Kod
tvrde vode na materijalima za pranje i stienkama komore za pranje taloze se bijele naslage.

Voda tvrdoce od 0,7 mmol/l (4 °dH) naviSe stoga se mora omeksati. Kod uredaja za pranje s
ugradenim sustavom za omeksSavanje vode (tvornicka opcija) omekSavanje se izvodi automatski
tijekom izvodenja programa. K tome sustav za omeksSavanje mora to¢no biti podeSen na tvrdo¢u
vode.

Osim toga sustav za omekSavanje se mora regenerirati u redovitim intervalima. Zahtjeva se
koriStenje specijalne soli. Regeneracija se izvodi automatski tijekom izvodenja programa.

Kod uredaja za pranje bez integriranog sustava za omekSavanje vode na mjestu ugradnje se mora
osigurati odgovarajuée omekSana voda.

Napomena: Tvrdoc¢a vode se podeSava od strane servisne sluzbe.

PAZNJA

Voda u uredaju za pranje nije pitka!

Uredaj za pranje mora se prikljuciti na vodovodnu mrezu u skladu s lokalnim propisima.

Voda koja se upotrebljava mora odgovarati barem europskim zahtjevima za pitku vodu. Visoki
udio Zeljeza moze uzrokovati koroziju materijala koji se pere i uredaja. Ako je udio klora kod
sanitarne vode veéi od 100 mg/l, znatno se povecava opasnost od korozije materijala.

U odredenim regijama (kao $to su alpske zemlje), zbog specificnog sastava vode moze doci do
problema u radu te se zato preporuca spajanje kondenzatora pare na omek$anu vodu.

Ugradnja naprave za sprjeCavanje povratnog toka vode nije potrebna jer uredaj za pranje
odgovara vaze¢im europskim normama za zastitu pitke vode.

Serijski je automat predviden za priklju€enje na hladnu (plava oznaka) i toplu vodu (crvena oznaka)
do maks. 60°C. Dovodno crijevo prikljuCite na zaporni ventil za hladnu i toplu vodu.

Ako ne postoji vod za toplu vodu, dovodno crijevo za toplu vodu s crvenom oznakom se takoder
mora prikljuiti na hladnu vodu.

Minimalni tlak protoka iznosi 100 kPa pretlaka kod prikljucka tople, hladne i DEMI-vode.

Preporuceni tlak protoka kod prikljuCka hladne i tople vode iznosi = 200 kPa pretlaka i za
priklju¢ak DEMI vode = 200 kPa pretlaka, kako bi se sprijecilo nepotrebno produljenje vremena
punjenja vodom.

Maksimalan dopusteni staticki tlak vode iznosi 800 kPa pretlaka.

Pumpa za poviSenje taka se koristi kada tlak protoka lezi ispod 100 kPa. Kod tlaka iznad 800 kPa
(8 bar-a) treba biti ugraden reduktor tlaka.

Ako tlak vode nije u navedenom podrucju, raspitajte se kod Miele servisne sluzbe ili ovlastenog
strucnjaka za potrebne postupke.
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Na mjestu ugradnje mora postojati zaporna slavina s navojem %". Ventil mora biti lako dostupan
buduéi da dovod vode tijekom nekoriStenja uredaja treba biti zatvoren.

PAZNJA

Navoje na dovodnim crijevima ne stezite prejako.

3.1.2 Informacija:

¢ Naprava za sprjeCavanje povratnog toka se ne zahtijeva. Uredaj odgovara vazeéim
europskim normama za zastitu pitke vode.

¢ Automat je opremljen napravom za sprjeCavanje povratnog toka (nepovratni ventil) prema
EN 1717.

e Ako ne postoji vod za toplu vodu, dovodno crijevo za toplu vodu s crvenom oznakom se
takoder mora prikljuciti na hladnu vodu.

e Y-element mozete koristiti, kako bi oba crijeva prikljucili na hladnu vodu.

e Miele ne preuzima odgovornost za Stete uzrokovane nepostivanjem sigurnosnih napomena
i upozorenja.

¢ Ovo ponistava jamstvene zahtjeve.

PAZNJA

Dovod vode drzite zatvorenim u pauzama koristenja.
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3.2 Elektriéni prikljucak

PAZNJA

Prikljuc¢ak na opskrbu strujom smije izvrsiti samo ovlasteni stru¢njak.

o Uredaj za pranje se smije prikljuciti isklju¢ivo na mrezu €iji napon, frekvencija i osiguradi
odgovaraju podacima navedenim na tipskoj naljepnici uredaja.

¢ Napon napajanja smije odstupati maksimalno za +/-10% od nazivhog napona.

e Tolerancija frekvencije opskrbe strujom iznosi maksimalno 1% u odnosu na nazivnu
vrijednost.

o Elektri¢na sigurnost uredaja moze se zajamditi samo ako je priklju¢en na propisno
instaliranu instalaciju sa zastitnim vodi¢em. Potrebno je izvesti izjednaCavanje potencijala.

e Pobrinite se za zadovoljavaju¢e uzemljenje.

e  Zastitni vodi¢ mora biti priklju¢en na priklju¢ak uzemljenja koji se
moze identificirati pomoc¢u standardnog simbola.

e Kod fiksnog priklju¢ka instalira se glavna sklopka koja odvaja sve
polove napajanja. Glavna sklopka mora biti konstruirana za
dimenzioniranu struju uredaja za pranje.

e Za povecanje sigurnosti uredaja preporucuje se ugradnja FID strujne zastitne sklopke
struje aktiviranja od 30 mA (DIN VDE 0664).

e U duljim pauzama u radu uredaj za pranje treba odvojiti od mreznog napajanja (sve
polove).

e Mrezni priklju€ak kao i osiguraci moraju odgovarati nacionalnim i lokalnim odredbama.

PAZNJA

Pridrzavajte se prilozenog instalacijskog plana!
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INTEGRIRANI OMEKSIVAC VODE (OPCIJA)

4.

4.1

INTEGRIRANI OMEKSIVAC VODE (OPCIJA)

Ugradeni omeksSivac¢ vode sluzi za to da se sprijeCi talozenje iz pitke vode u uredaju za pranje.
Potrosnja soli ovisi o tvrdoéi vode.

Francuska tvrdoc¢a Tvrdoca vode Njemacka tvrdoc¢a PodesSavanje
(°fH) (mmol/l) (°dH) parametara
0-10 0-1,01 0-5,60 Vrijednost 10
11-15 1,11-1,51 6,16-8,40 Vrijednost 15
16-20 1,61-2,02 8,96-11,20 Vrijednost 20
21-25 2,12-2,52 11,76-14,00 Vrijednost 25
26-30 2,62-3,03 14,56-16,80 Vrijednost 30
31-35 3,13-3,53 17,36-19,60 Vrijednost 35
36-40 3,64-4,04 20,16-22,40 Vrijednost 40
41-45 4,14-4,55 22,96-25,20 Vrijednost 45
46-50 4,65-5,05 25,76-28,00 Vrijednost 50
51-55 5,15-5,56 28,56-30,80 Vrijednost 55
56-60 5,66-6,06 31,36-33,60 Vrijednost 60

Indikator nadopunjavanja soli

Kod stanja nize napunjenosti u spremniku za sol pojavljuje se sliede¢a poruka na zaslonu, kojom

se zahtijeva dopunjavanje spremnika za sol.
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INTEGRIRANI OMEKSIVAC VODE (OPCIJA)

4.2 Nadopunjavanje soli

Koristite samo specijalnu, $to je moguce grublje zrnatu sol za regeneraciju ili Sistu sol dobivenu
isparavanjem. Ni u kojem slu€aju ne Koristite druge vrste soli, kao $to su primjerice kuhinjska sol,
sto€na sol ili sol za posipavanje cesta. One mogu sadrzavati sastojke netopive u vodi, koji mogu

prouzrociti funkcionalne smetnje sustava za omeksavanje vode!
Sa sljede¢om porukom zahtijeva se dopunjavanje spremnika za sol:
|“

e .Nadopuniti so

Prihvatni spremnik za regeneracijsku sol nalazi se u unutrasnjosti uredaja na dnu komore za
pranje.

e Otvorite vrata.

e |zvadite nosace punjenja.

e Odvrnite plasti¢ni poklopac prihvatnog spremnika.
¢ Napunite lijevak za punjenje solju.

e Podignite lijevak za punjenje pomocu ruc¢ke na gornjoj strani i nataknite lijevak na
spremnik.

e Otpustite ru¢ku. Sol stize kroz ispust u dnu lijevka za punjenje u prihvatni spremnik.
e Ponovite postupak dok prihvatni spremnik nije vidljivo napunjen.

Prihvatni spremnik ima kapacitet od priblizno 780 g soli.

PAZNJA!

Prihvatni spremnik mora uvijek biti potpuno napunjen. Kod nepotpunog
punjenja se omeksavanje vode reducira i dolazi do nakupljanja kamenca na
materijalima i komori za pranje.

e Ponovno zavrnite plasti¢ni poklopac na spremnik za sol.
e Ponovno umetnite nosace punjenja.
e Pokrenite program ,Ispiranje“.

PAZNJA!

Svaki put nakon punjenja solju pokrenite program ,Ispiranje“. Eventualno
rasuta sol i slana voda ¢e se na taj nacin otopiti i isprati. Ostatci soli i
prelivena slana otopina mogu, ako se ne isperu, prouzrociti koroziju te time
ostecéenja uredaja.

PAZNJA!

Tijekom regeneracije se na zaslonu prikazuje poruka “Regener. pauza”.
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DOZIRANJE

5.

5.1

5.2

5.3

DOZIRANJE

Dozirni sustav za procesne kemikalije sastoji se od:
¢ 1 pumpa (DOS1) za doziranje sredstva za pranje (CiS¢enje)
e 1 pumpa za doziranje sredstva za neutralizaciju
e Senzor razine napunjenosti
e Sustav raspolaze krilnim mjernim uredajem.

Dodatne dozirne pumpe mogu se u slu€aju potrebe naknadno ugraditi od strane Miele servisne
sluzbe ili ovlastenog tehnicara.

Senzor razine napunjenosti

Svaka dozirna pumpa raspolaze senzorom razine napunjenosti, koji nadzire razinu napunjenosti u
kanistrima s procesnom kemijom. Kod pomanjkanja proizvoda slijedi napomena na zaslonu.

Kontrola dozirnih kolic¢ina

Svaka dozirna pumpa nadzire se od strane kontrole dozirnih zapremnina. Ova elektronicka
kontrola provjerava dozirnu koli¢inu.

Dopunjavanje procesnih kemikalija

Prazan spremnik zamijenite kako slijedi:
e Pripremite novi spremnik s procesnom kemijom.
e Otvorite vrata u podnozju uredaja za pranje.
e lIzvadite usisno koplje i poloZite ga na neosjetljivu podlogu koja se lako disti.
e Utaknite usisno koplje u odgovarajuci spremnik (kanistar).
e Spremnik (kanistar) vratite natrag u podnozje uredaja za pranje.
e Zatvorite vrata u podnozju.

e Pokrenite odgovaraju¢i program za odzracivanje DOS-pumpe, pogledajte programsku
tablicu ,,DOS [1-4] punjenje“.

PAZNJA

Koristite samo procesne kemikalije predvidene za ovu svrhu i uvijek se
pridrzavajte uputa proizvodaca kemikalija.

Oprez kod rukovanja procesnim kemikalijama. Neki proizvodi mogu biti
nagrizajudi i prouzrocCiti nadrazaj koze. Pridrzavajte se vazecih sigurnosnih
propisa i sigurnosno tehnic¢kog lista proizvodac¢a procesnih kemikalija! Nosite
sigurnosne rukavice i zastitne naocale.

Pretinac za kemikalije u podnozju uredaja za pranje zaklju¢ava se pomocu

kljuc¢a. Pristup je dopusten samo ovlastenim struénjacima.
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5.4 Paznja!

e Za maksimalnu dozirnu koli¢inu po programu pridrzavajte se uputa proizvodaca kemikalije.

o Kako bi se jamcila u€inkovitost dozirnih sustava, preporuca se, pridrzavanje redovitog
provodenja radova odrzavanja prema poglavlju ,ODRZAVANJE".

o Koristite samo tekuca sredstva za pranje. Ne koristite praskasto sredstvo za pranje!

¢ Napomene za skladiStenje i zbrinjavanje procesnih kemikalija pripremljene su od strane
doti¢nog proizvodaca i trebate ih se pridrzavati.

e Provjerite prikladnost procesnih kemikalija za doti¢ni program.

PAZNJA

Prije radova na odrzavanju i prije pomicanja uredaja za pranje, uredaj za
pranje morate u potpunosti isprazniti.

To je nuzno kako bi se izbjegao kontakt s kemikalijama i zastitili dijelovi
uredaja od oStecenja.
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6. UPRAVLJANJE

6.1 Kontroliranje potrosSnje
Redovito provjeravajte potrodnju na osnovi razine napunjenosti u kanistru i pravovremeno ga
zamijenite, kako bi sprijecili usis sustava za doziranje na prazno.
¢ Nosite sigurnosne rukavice i zastitne naocale.
o Slijedite upute za doziranje kemikalija.

PAZNJA

Oprez kod rukovanja procesnim kemikalijama. Neki proizvodi mogu biti
nagrizajudi i prouzro iti nadrazaj koze. Pridrzavajte se vazecih sigurnosnih
propisa i sigurnosno tehnic¢kog lista proizvodaca procesnih kemikalija! Nosite
sigurnosne rukavice i zastitne naocale

6.2 Otvaranje i zatvaranje vrata
Vrata otvarajte i zatvarajte pomocu rucke na vratima.
Tijekom izvodenja programa vrata su elektroniCki zaklju€ana i ne moze ih se otvoriti.

Kod dodira stakla na vratima tijekom uporabe postoji pod odredenim okolnostima opasnost od
opeklina.

PLW 6011 PLW 6111
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PAZNJA

Tijekom otvaranja i zatvaranja uvijek ¢vrsto drzite vrata. Povratni trzaji i
lupanje vrata mogu dovesti do loma stakla.

Kosare lagano uvedite u komoru, i time sprijecite rizik od loma stakla.

Prije otvaranja vrata, provjerite da je podrucje vrata slobodno od prepreka.

6.2.1 Deblokada u slu¢aju nuzde

Deblokada u hitnim slu¢ajevima smije se koristiti samo ako normalno otvaranje vrata vise nije
moguce, primjerice kod nestanka elektricne energije.

PAZNJA

Ako se deblokada u hitnim slu¢ajevima koristila tijekom izvodenja programa,
moze iscuriti vruéa voda ili procesna kemija.

Materijali za pranje, nosaci punjenja i komora za pranje mogu biti vrlo vruéi.
Postoji opasnost od oparivanja, opeklina odnosno opasnost od nagrizajuéih
ozljeda! Kod primjene dezinfekcijskog sredstva postoji osim toga i opasnost
udisanja toksi¢nih para.

U slucaju nestanka mreznog napajanja ili kod o$te¢ene brave na vratima, vrata se mogu otvoriti

kako slijedi:

Mehanizam za deblokadu u hitnim slu¢ajevima nalazi se izmedu
vrata i pokrivnog lima i oznac¢en je naljepnicom (pogledajte sliku).
Alat iz prilozenog pribora utaknite u otvor za deblokadu u hitnim
slu¢ajevima.

Alat pritisnite u lijevo, dok se vrata ¢ujno ne deblokiraju.

Kako bi vrata zakljuéali, alat utisnite kako je opisano pod 3.

Nt

REV.0.01_COD.650162_A4 Stranica 25



UPRAVLJANJE

6.3 Ukljucivanje

Uredaj za pranje se ukljucuje i isklju€uje putem glavnog prekidaca.
Kod pokretanja uredaja za pranje pazite na eventualne poruke o greSkama na zaslonu.

6.4 Priprema

e Potrebno je pridrzavati se uputa za obradu doti¢nog proizvodaca.

e Provjerite da se materijal moze obradivati u uredaju za pranje i da je kompatibilan sa
doti¢nim kemikalijama.

e Materijal za pranje pazljivo pozicionirajte na nosa¢ punjenja.

e Predmeti pranja se ne smiju medusobno prekrivati.

o Materijal za pranje trebate tako pozicionirati da teku¢ine mogu nesmetano otjecati.
o Visoke ili teS8ke predmete trebate postaviti $to je moguce blize sredini koSare.

o Pazite pri tome da materijal za pranje ne blokira prskalice i da se one mogu slobodno
okretati.

e Materijal za pranje ravnomjerno raspodijelite po koSari.

¢ Kolica, koSare, module i umetke za postavljanje materijala koji se pere koristite iskljuivo
na propisani nacin.

o Posude s ostacima tekucine moraju se isprazniti prije umetanja u ureda,.

e Materijal koji se moze rastaviti po mogucnosti rastavite sukladno uputama proizvodaca
kako bi se pojedini dijelovi zasebno obradili.

e Materijali ne smiju lezati jedan unutar drugog i ne smiju se medusobno prekrivati. Pribor
koji se pere ne smije lezati jedan na drugome ili tijesno jedan uz drugog, jer to moze
onemoguditi Ciséenje!

e Pribor razvrstajte tako da su sve povrsine dostupne otopini za pranje.

e Sitne i vrlo sitne dijelove obradujte u specijalnim umecima ili sitima s poklopcima odnosno
perforiranim umetcima.

e Materijal, koji se sasvim ili djelomice sastoji od plastike, mora biti termicki stabilan.

PAZNJA

Nekoristene priklju¢ke morate zatvoriti pomocéu prilozenih zapornih
poklopaca.
Ostali zaporni poklopci dobavljivi su u tvrtki Miele.
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PAZNJA

Maksimalno punjenje (ukljuc¢ujucéi kosaru) iznosi 35 kg.

Uredaje za pranje nikada ne koristite bez nosac¢a punjenja.

Sve rutinske kontrole provedite prije poCetka rada. Provjerite pokretnost prskalica.

Lista u nastavku sadrzi primjere nosaca punjenja i umetaka, koji se mogu Koristiti za obradu
laboratorijskog stakla i laboratorijskog pribora.

Ostali pribor mozete dobaviti u tvrtki Miele.

Gornja koSara s prskalicom

!

-
NS

Donja ko$ara za pipete

] i i
\

H 3 R | ‘\_,‘» -‘:,'»:.z' ‘._\\
&l i) \Os S SN,
: - \ " : :

Umetak za ¢aSe Umetak za Petrijeve zdjelice

6.4.1 Po zavrSetku programa provjerite
e Vizualno provijerite u€inak pranja obradenog materijala.
¢ Nalazi li se sav materijal sa Supljinama na odgovaraju¢im sapnicama?

PAZNJA

Materijal, koji se tijekom obrade odvojio od naprave za pranje, mora se jos
jednom obraditi.

e Jesu li Supljine materijala prohodne?
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UPRAVLJACKA PLOCA | SIMBOLI

7. UPRAVLJACKA PLOCA | SIMBOLI

7.1 Upravljacka plo¢a

Upravljacka plo¢a dopusta korisniku upravljanje uredajem za pranije.

Zaslon
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7.2 Tipke

Tipke na zaslonu reagiraju na dodir i imaju pozadinsko osvijetljenje (LED). Postoji 8 tipki sa
sljedecim funkcijama:

TIPKA OPIS
Pritisnite 1 x za privremeni prekid programa.
¢ Na zaslonu se pojavljuje poruka ,NEMA DEZINF.*.
Vrata ostaju zaklju¢ana. Kod temperature komore za
- pranje od iznad 65°C daje se dodatno upozorenje.
STOP Program se nastavlja pritiskom na tipku 'START".
A Aktualna faza pranja se ponavlja.
Pritisnite 2 x za prekid programa.
e Program se prekida i vrata se deblokiraju.
) (prekinuti) Prekinite postupak na upravljackoj povrSini.
> START Pokretanje programa.
B
@ (potvrdite) Potvrda odabira odnosno unosa na upravljackoj povrsini.
C P+ Lista sa svim programima otvorenim za odabir programa.
Izbornik sadrzi sve relevantne funkcije.
D {§} PRG U stanju pripravnosti: tipku pritisnite 5 sekundi kako biste
stigli u izbornik.
P1 Univerzalni program
E
V (prema dolje) | Navigacija po upravljackoj povrsini.
P2 Program STANDARDNI
F
AN (prema gore) | Navigacija po upravljackoj povrsini.
G P3 Intenzivni program
Funkcija SuSenje.
H il SUHO Prije pokretanja programa moze se aktivirati odnosno
deaktivirati funkcija susenja.

7.2.1 Zvucni signal

Uredaj za pranje raspolaze integriranom zujalicom (dava¢ zvu¢nog signala). Zvucni se signal
oglasava prilikom pritiska na tipku. Ako se kod uredaja za pranje pojavi smetnja ude u greSku
oglaSava se signal upozorenja (pogledajte poglavlje ,Sigurnosne napomene i upozorenja®).

REV.0.01_COD.650162_A4

Stranica 29




UPRAVLJACKA PLOCA | SIMBOLI

7.3 Zaslon

09.02.18 20:32
STANDARD BS8

al

Na zaslonu se prikazuju sljedece informacije:
1. Datum i vriieme
Odabrani program
Aktualna faza pranja
Temperatura u komori za pranje (senzor 1) s AO-vrijednoséu
Potrebna temperatura za aktivnu fazu
Preostalo vrijeme
Napomene i poruka greske
Stanje brojac¢a Sarzi

© ® N Ok D

Temperatura u komori za pranje (senzor 2) s AO-vrijednoscéu

Ako je uredaj za pranje u stanju pripravnosti prikazuje se zadnji odabrani program, temperatura,
datum i sat.

Pritiskom jedne od programskih tipki (P1 (33, P2 ili P3 ((37)), zaslon prikazuje uz tipku
pripadajuci program i ispod lijevo se pojavljuje 'Pritisnite Start' ili 'Otvorite vrata' (pogledajte 7.).
Pritiskom tipke P+ mozete pomicati kompletnu listu raspolozivih programa.
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SL. 2

09.02.18 15:20 « 00132

ank probe 32.4°C " . . ~ "

ank probe 2 32.5° leekom |zvodenlja prograrlna mozgte pritiskom .

ryingprobe 21.2°C tipke PRG { prikazati vrijednosti temperature i
tlaka. (SI. 2).

SL.3

09.02.18 15:20 re 00132

Dvostrukim pritiskom tipke PRG ¢ prikazuju se
upozorenja (sl. 3).

SL. 4

09.02.18 15:22 00132 |
STANDARD B8

U slucaju greske pojavljuje se prozor kodom
BLOCK E51 greske i kratkim opisom

pump (S|. 4).

0 ___ |15

Kod napomene koja ne vodi ka prekidu programa (primjerice '‘Nedostatak soli'), pojavljuje se
napomena dolje lijevo na zaslonu (pogledaijte sl. 1 do 6) ili se poziva pritiskom tipke PRG S}
(pogledajte sl. 3).
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Sl. 5

09.02.18 15:22 % 00132
STANDARD B8

Na kraju programa pojavljuje se prozor (sl. 5).

W |15

SL. 6

Sl. 6.A
09.02.18 15:20 00132
STANDARD B8

[ NO DISINFECTION

N |15

Sl. 6.B
09.02.18 15:20 00132
STANDARD B8

Kod prekida programa pojavljuje se prozor s
! upozorenjem o dezinfekciji (sl. 6.A).

Iznosi li temperatura u slu€aju prekinutog programa
NO DISINFECTION 65°C ili manje, pojavljuje se napomena sa slike 6.A.

E HOT MATERIAL ! Lezi li temperatura iznad 65°C, prikazuje se

napomena sa slike 6.B.
©ON_ |15
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8.

PROGRAMI

Program Tipka |Primjena
Mini Program kr'atkog vremeng rada za slabije zaprljan materijal i
manje zahtjeve za ispiranje.
Za uklanjanje organskih ostataka i uvjetovano anorganskih
. . ostataka.
il ] Za standardne primjene i analize, mala do srednja zaprljanja,
srednje zahtjeve na rezultat zavrSnog ispiranja.
Jednostavan program za razli€ita zaprljanja.
. Za mala zaprljanja i nize zahtjeve na rezultat zavr§nog ispiranja:
[ 2 ] . L .
Standardni (2] Nije prikladno za denaturirajuce i u kiselini topive ostatke kao sto
su proteini, metalne soli i amini.
Za uklanjanje organskih ostataka i uvjetovano anorganskih
: ostataka.
Ll (3] Za standardne primjene i analize, srednja do jaka zaprljanja,
srednje do visoke zahtjeve na rezultat zavrSnog ispiranja.
Za uklanjanje anorganskih ostataka.
Opcenito za analitiku i analitiku vode i vodenaste hranjive medije
Anorganica s metalnim solima topivim u kiselini kao Ca?* i Mg?* itd., za laka
do srednja zaprljanja i srednje do visoke zahtjeve na rezultat
zavrs$nog ispiranja.
Za organska zaprljanja, primjerice jaka zaprljanja ili nakon
sterilizacije, posebno prikladno za masnoce i voskove.
. Nije prikladno za u kiselini topive ostatke kao Sto su primjerice
!
Cirggatifos metalne soli, amini itd.
Za srednja do jaka zaprljanja, srednje zahtjeve na rezultat
zavrsSnog ispiranja. Preporuca se prikljuc¢ak na toplu i DEMI vodu.
Za temperaturno osjetljiv materijal, kao primjerice plasti¢ne boce
. temperaturne postojanosti: barem 55°C).
= |
Plastika Za standardne primjene i analize, mala do srednja zaprljanja,
srednje zahtjeve na rezultat zavrSnog ispiranja.
Pipete Za pipete
Za jaka zaprljanja od ulja (sirovog ulja, sintetiCkih ulja/sredstava
za podmazivanje, pogonskih goriva i djelomice prirodnih ulja).
Ulje Ovaj program je takoder pogodan za uklanjanje masnoca i
voskova.
Preporuca se priklju¢ak na toplu i DEMI vodu.
Disin 93/10 Za pranje i termi¢ku dezinfekciju na 93°C uz odrzavanije

temperature 10 minuta (vrijeme djelovanja).
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8.1

Program Tipka |Primjena
Ispiranje hladnom vodom, vrijeme zadrzavanja: 1 minuta. Za

Ispiranje ispiranje slane vode, jako zaprljanog materijala, primjerice za

hladnom obradu zaprljanja, uklanjanje sredstva za dezinfekciju ili

vodom sprijeCavanje jaCeg isuSivanja i stvrdnjavanja ostataka do
primjene programa za obradu.

N Ispiranje sa demineraliziranom vodom (DEMI voda, Cista voda,
—

EREE] demineralizirana voda), vrijeme zadrzavanja: 3 minute.

Susenje Dodatno susenje po zavrSetku programa.

Odvod Za ispumpavanje kupelji od pranja, primjerice nakon prekida
programa.

" Za punjenje dozirnog sustava za sredstvo za pranje nakon

Napuniti DOS1 : . . ) :
dopunjavanja odnosno izmjene prihvatnog spremnika.

Napuniti DOS2 Za purTjenje-dozwnog su'stalva za c!odatno sredstvo-nakon
dopunjavanja odnosno izmjene prihvatnog spremnika.

Napuniti DOS3 Za pur?Jenje.dozwnog sgstaya za s.redstvo za neutrgllzacuu nakon
dopunjavanja odnosno izmjene prihvatnog spremnika.

Napuniti DOS4 Za pur?jenje.dozwnog sqstaya za dpdatno sredstvo.nakon
dopunjavanja odnosno izmjene prihvatnog spremnika.

Programski blokovi

Ispumpavanje

Sluzi za praznjenje komore za pranje.

Predispiranje

Predispiranje sluzi za uklanjanje grubih zaprljanja i supstancija koje se pjene.

Pranje

Ovisno o materijalu pranje se u pravilu vrSi pri temperaturama od 45°C do 93°C uz
dodavanje odgovarajuceg sredstva za pranje (procesne kemikalije).

Medusipiranje

Kod meduispiranja se procesne kemikalije iz ranijih blokova pranja neutraliziraju i uklanjaju.
Zavrsno ispiranje

Kako bi sprijecili naslage na materijalima za pranje i reducirali ostatke primijenjenih
procesnih kemikalija, pozeljno je kod zavrSnog ispiranja primijeniti potpuno
demineraliziranu (DEMI) vodu (ukoliko postoji).

Susenje

Dovoljno susenje smanjuje rizik od korozije koja moze nastati zbog preostale vlage na
materijalu.
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8.2 Pregled programa
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8.3 Pokretanje programa

Za pokretanje postupite kako slijedi:
e Odaberite program.
e  Pritisnite tipku START »>.

REV.0.01_COD.650162_A4 Stranica 39



STATUS UREDAJA

0.
9.1

9.2

9.3

STATUS UREDAJA

Stanje pripravnosti za uporabu

09.02.18 15:20 " 00132

[ no chemical 1 !

o chemical 1|
Uredaj za pranje je spreman za rad. Dijagnostika je aktivirana.

Program

[ 09.02.18  20:32 % 00137
STANDARD B8

drain EY

N 41.1° 0|y 41.3°
R

[ ]

Ako je uredaj u stanju pripravnosti i vrata zatvorena, mozete pritisnuti tipku START b .
Program prolazi definirane faze. Dijagnostika i regulator su aktivirani.

[C—m

Upravljac¢ka povrsina isporucuje informacije o aktivnoj fazi kao i temperaturi u komori za pranje.

Zaslon prikazuje, ako su vrata otvorena, i izdaje se poruka greske kao $to je primjerice
‘Nedostatak soli'.

Pogresne funkcije

[ 09.02.18 15:22 00132

BLOCK E51
i pump

)] | 15

Dijagnostika je otkrila gresku, koja vodi ka prekidu programa. Vrata ostaju pri tome zatvorena.

Na zaslonu se prikazuje sljedeca greska. Spremnost za rad se moze ponovno uspostaviti putem
Reset funkcije (pogledajte poglavlje ,Reset”).
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9.4 Nestanak mreznog napajanja

U slucaju privremenog prekida napajanja tijekom izvodenja programa, trenutna faza pranja se
ponavlja i program se nastavlja od te faze.

9.5 Resetiranje

U slucaju pogresne funkcije tijekom izvodenja programa, vrata ostaju zaklju¢ana. Da biste potvrdili
poruku greSke, nastavite kako slijedi:

1. Istovremeno pritisnite tipke STOP ® i START P> i zadrzite ih pritisnutima 5 sekundi.

2. Na zaslonu se prikazuje kombinacija tipki.

3. Pritisnite P2 praéeno sa P1 (1.

4. Resetiranje je izvrSeno. Uredaj se vrac¢a u stanje pripravnosti i vrata se mogu otvoriti.
Napomena:

Nastupi li greSka ponovno, primjerice zbog neispravne komponente, uredaj za pranje ostaje
blokiran.

U takvim slu€ajevima kontaktirajte Miele servisnu sluzbu ili ovlaStenog servisnog tehnicara.
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10. 1ZBORNIK

Izborniku su dodijeljeni svi administrativni postupci i postavke.

Pristup Sirim dijelovima izbornika zasti¢en je zaporkom. Zaporka ce biti predana tijekom pustanja
u pogon od strane Miele servisne sluzbe ili ovlaStenog servisnog tehnicara.

Pristup programiranju i izbornik zasti¢eni su razli¢itim lozinkama:

» Prvarazina: Korisnicka (USER) i operatorska (ADMIN) zaporka — dopustaju pristup
programima i vremenskim postavkama.

¢ Druga razina: TehniCarska (SERVICE) zaporka — dopusta neograni¢en pristup svim
izbornicima i postavkama uredaja.

‘ Kod gubitka zaporke kontaktirajte Miele servisnu sluzbu ili ovlastenog servisnog tehnicara.

10.1 Pristup izborniku

e Kako bi stigli u izbornik, tipku PRG {& zadrzite pritisnutom 5 sekundi.
o Tipke P1 i P2 koristite kako bi se pomicali kroz izbornik:

e Pritisnite START P, kako bi potvrdili odabir.
Pritisnite STOP M, za napustanje izbornika i povratak u stanje pripravnostiili u mod
greske.

Glavni izbornik

L Osnovni programi
Dopusten uvid i kopiranje programa.
L Korisni¢ki programi
Dopusteno kreiranje novih korisni¢kih programa.

L Odabir programa
Dopusteno aktiviranje i deaktiviranje programa.

L Postavke
Dopusten pristup programiranju.

REV.0.01_COD.650162_A4 Stranica 42



IZBORNIK

10.2 Postavke parametara

‘ Pristup modu programiranja zasti¢en je zaporkom.

Za odabir parametra, postupite kako slijedi:

Kod podesavanja parametara, trazi se zaporka. Nju moZete unijeti pomocu tipki
P1 i P2 . Ako je unesena kriva zaporka izbornik se odmah zavrSava.

Kroz parametre se pomi&ete pomocu tipki P1 i P2 (2.

Pritisnite tipku START P kako bi promijenili parametar.

Tipkama P1 (GJiP2 mozete povecati ili smanijiti doti¢ne vrijednosti.

Zadrzite pritisnutom tipku STOP B 5 sekundi, kako bi napustili mod programiranja.

10.3 Lista parametara

o
X
KATEGORIJ g E é
=z
= | OPIS = OKR/MIN
A 9| = 2| =
o| =
o
UREDAJ Korisni¢ki naziv (16 znakova) ~ CHAR_STR
Grafi¢ki ispis na kraju programa
(0: Nema ispisa, 1: Grafi¢ki ispis 2: Ispisu | O 3 NUM
tabli€nom obliku, 3: Ispis na USB)
Ispis programa tekuceg programa; 0=UKLJ
1=ISKLJ. 0 ! SEL
Glasnoca zujalice - Strana punjenja
TASTATURA (0: zujalica ISKLJ) 0 50 NUM
TASTATURA Zujgllcg - zavrSetak programa (strana 0 50 NUM
punjenja)
Glasnoca zujalice upozorenja - strana
TASTATURA punjenja 50 NUM
(0: zujalica ISKLJ)
AO-vrijednost prikazana na zaslonu
TASTATURA 0=ISKLJ. 1=UKLJ. 1 SEL
PODACI O UREDAJU
TASTATURA | 2 04 | Odabir jezika 0=ISKLJ. 1=UKLJ. 7 SEL
Vrste pisma (0: europsko, 1:
TASTATURA | 2 07 | europsko+japansko, 2: europsko + 2 NUM
Cirili¢no)
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11. SAT

e Upravljanje raspolaze satom u stvarnom vremenu.
e Vremena se biljeze za povijest.

12. ZVUCNI SIGNAL

Zvucni signal se oglasava kod pritiska tipke. Kod ozbiljne greSke se oglasava trajni zvucni signal,
ovisno o postavci parametara P1.7, P1.8, P1.9. Pomoc¢u parametra se moze podesiti razina
glasnoce.

13. POVIJESNI PODATCI (PROTOKOLI SARZI)

Tijekom izvodenja programa pogonski podatci se snimaju.

Interna memorija moze pohraniti do 200 programa. Ako je memorija puna, preko najstarijih
podataka se zapisuju novi.

13.1 Naknadno iS¢itavanje protokola Sarzi

Uredaj za pranje nudi mogucénost naknadnog iS€itavanja interno pohranjenih protokola.
Postoje moguénosti sljedecih dokumentiranja:
e Tipku PRG {& zadrzite pritisnutom 5 sekundi i otvara se izbornik.
e Pomodu tipki P1 i P2 pomicite se kroz izbornik i odaberite opciju'Povijest' i
e  Odabir potvrdite tipkom START » i pohranite ga.

e Opciju 'lspis' odaberite tipkama P1 i P2 i odabir ispisa pokrenite tipkom
START P . Na zaslonu se pojavljuje poruka ,NEMA DEZINF.“.

o Kako bi postupak prekinuli prije ispisa pritisnite tipku STOP M. Izbornik se zavrSava.

13.1.1 Eksterni softver

Podaci se iS€itavaju izravno iz dokumentacijskog softvera.
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14. LISTA UPOZORENJA | DOGADAJA

Tijekom koriStenja na zaslonu se mogu pojaviti napomene i upozorenja.

Upozorenja na zaslonu ostaju zadrzana dok se ne ukloni njihov uzrok. Upozorenje prekida

izvodenje programa.

14.1 Lista upozorenja

Upozorenje Poruke na zaslonu Opis
’ Elekir. Prekin. Pojavi li se prekid mreznog napajanja tijekom
programa.
I \Vrata za punjene otvorena ili nisu zatvorena tijekom
2 \Vrata za punjenje otvorena
programa.
4 Off.Vrata za punj.blok. Vrata za punjenje zaklju¢ana ali otvorena.
\Vrata za punj.zaklj .def Smetnja vrata.
Deblok.vrata za pun;. Deblokada vrata - vrijeme ¢ekanja

11 Nema hladne vode Impulsi hladne vode od krilnog brojila

12 Nema tople vode Ivmpulsll hladne vode od krilnog brojila - vrijeme
Cekanja

13 Nema DEMI vode Ivmpulsll hladne vode od krilnog brojila - vrijeme
Cekanja

14 H.+T.- voda nedostaje Razina hladne i tople vode - vrijeme ¢ekanja

15 H.+DEMI - voda nedostaje Hladna- i DEMI - razina vode - vrijeme ¢ekanja

16 H.+DEMI - voda nedostaje Topla- i DEMI - razina vode - vrijeme ¢ekanja

17 Dos.1 proiz. nedostaje Nedostatak procesne kemije (DOS1)

18 Dos.2 proiz. nedostaje Nedostatak procesne kemije (DOS2)

19 Dos.3 proiz. nedostaje Nedostatak procesne kemije (DOS3)

20 Dos.4 proiz. nedostaje Nedostatak procesne kemije (DOS4)

21 Grijaci el.1 neispravan GreSka grijaca 1

3 Vrijeme ekanja odvoda M'llnlmalrv]a raz!na u spremniku tijekom odvoda -
vrijeme Cekanja

o4 Ventilator PrekidaC ventilatora UKLJ., tlacna sklopka nema
kontakt

o5 min°C kod susenja Tgmperatuvra z.raka ne doseze predvidenu vrijednost
tijekom susenja.

26 maks.°C kod predispiranja Te_,.mperaturg spremnika prgkoraCUJe podesenu
vrijednost tijekom pretpranja.

Temperatura komore prelazi 102°C. (= maks.
. postavka 95°C + sigurnost 7°C)

27 lim°C sonde kade e — .
(Prekidac grijanja spremnika ili senzor spremnika
neispravni)

Temperatura zraka prelazi 162°C. (= maks. postavka

28 lim°C sonde zraka 150°C + sigurnost 12°C)

(Prekidac grijanja suSenja ili senzor zraka neispravni)
- . Spremnik 1 Temperatura prelazi 100°C. (=
29 lim°C sonde bojlera maks. postavka 80°C + sigurnost 20°C)
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|Upozorenje

Poruke na zaslonu Opis
(Prekidac grijanja spremnika-spremnik 1 ili senzor
spremnika-spremnik1 neispravni)

30 Sonda kade GreSka senzora temperature komore 1

31 Sonda kade 21 GreSka senzora temperature komore 2

32 Sonda zraka GreSka senzora temperature suSenja

33 Sonda bojlera GreSka senzora temperature bojlera

34 Temp.-kontrola '1I'oecr;1peraturna razlika izmedu oba senzora veca od

35 Punj.ser.tipk. Nema yeze izmedu glavne plo¢e prema upravljanju
punjenjem

36 Praznj.ser.-tipk. Nema vezevlz.me.du dodatne kartice i tipkovnice
(strana praznjenja).

37 (CAN-sa greSkom Nema veze izmedu "Master" i "Slave" (CanBus).

39 Nema grijanja kade K.c.)mora. za pranje se ne zagrijava. Temperatura se
nije povisila u za to predvidenom vremenu.

40 Nema grijanja bojlera Problem grijanja bojlera.

41 Nema grijanja bojlera Problem grijanja bojlera.

42 Termo-alarm Greska parnog grijanja

43 Elektr. faze Pogresan fazni redoslijed,

44 Razina kondenzatora pare GreSka kondenzatora pare

45 Pumpa kondenzatora pare Min. i maks.-razina aktivna greska odvodne pumpe.
Opto&na pumpa uklju€ena; tla¢na sklopka

46 Pumpa zatvorena.

Opto¢na pumpa se okrece u krivom smijeru.

47 GreSka mjer. protoka 1 GreSka doziranja DOS1

48 GreSka mjer. protoka 2 Greska doziranja DOS2

49 GreSka mjer. protoka 3 GreSka doziranja DOS3

50 Greska mjer. protoka 4 GreSka doziranja DOS4

51 PROTOK HLADNE VODE GreSka u dovodu vode (hladna voda).

52 PROTOK TOPLE VODE GreSka u dovodu vode (topla voda).

53 PROTOK DEMI-VODE Greska u dovodu vode (DEMI voda).

Filtar zraka blokiran. Zamijenite filtar zraka.

54 Filtar zraka Vakuumgka §klopka je r?ellspravna. Ne postoji
komprimirani zrak (provjerite opskrbu
komprimiranim zrakom).

55 Senzor VODLJ. Greska senzora vodljivosti.

56 VODLJIVOST \Vodljivost prekoracila maksimalnu vrijednost.

58 Nema grijanja kade ITemperatura se nije povisila u za to predvidenom
vremenu.

59 Nema grijanja bojlera Temperatura se nije povisila u za to predvidenom
vremenu.

60 VRIJEME PremaSeno maksimalno vrijeme u fazi ¢iS¢enja

79 SUSENJE Podtlak gdvoda} zraka: greSka pri otvaranju ili
zatvaranju ventila za odvod zraka.

73 SUSENJE Podtlak gdyoda zraka: grar?lcna sklopka (otvaranje i
zatvaranje istovremeno aktivno).
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14.2

Upozorenje Poruke na zaslonu Opis
74 Lim°C sonde bojlera ITemperatura u bojleru je previsoka.
75 Sonda bojlera Sonda bojlera 2 neispravna

76 BOJLER

Maks.-razina kod spremnika 3 je aktivna i min.-
razina je neaktivna.

77 BOJLER

Maks.-razina kod spremnika 1 je aktivna i min.-
razina je neaktivna.

78 BOJLER

Maks.-razina kod spremnika 2 je aktivna i min.-
razina je neaktivna.

Lista poruka na zaslonu

|Poruka na

|Opis
zaslonu
|Pritisnite Start  |Program se moze pokrenuti.
IDOS.1.P_r ozv. Pomanijkanje proizvoda DOS1.
nedostaje
IDOS.2.P_r ozv. Pomanijkanje proizvoda DOS2.
nedostaje
IDOS.3.P_r ozv. Pomanijkanje proizvoda DOS3.
nedostaje
[Pos-4 proiz. Pomanijkanje proizvoda DOS4.
nedostaje
:l:ldopunlte Nadopunite sol za regeneraciju
Kond. pare Kondenzator pare se aktivira odredeno vrijeme, kako bi se koli¢ina kondenzata dovela
Pumpa ispod maksimalne razine.
SENZOR TLAKA |GreSka kod nadzora tlaka - pumpa za pranje

- otvorena vrata -

\Vrata su otvorena i otklju¢ana.

Cekati

Opca napomena, da se od korisnika zahtijeva ¢ekanje prije ponovnog unosa.

Zatvorite vrata!

Zatvorite vrata.

PUST. PISACA U
POGON

Pojavljuje se kod pokusaja pokretanja programa tipkom Start tijekom ispisa.

|NEMA DEZINF.

Program je prekinut i materijali nisu dezinficirani.
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15. USB ULAZ (OPCIJA)

Tocka provjere i prijenosa podataka za Miele servisnu sluzbu.
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16. PROCESNA DOKUMENTACIJA

16.1 Serijsko sucelje

RS232-sucelje sluzi za priklju¢enje uredaja kao $to su primjerice PC ili pisa¢ pomocéu RS232-
standarda prema EN/IEC 60950.
Serijski prikljuak pisaca izveden je na sljedeci nacin:

Sucelje: RS232

Brzina 2400 bps
prijenosa

podataka:

Duljina 8 bita po znaku
podataka:

Paritet: Nema.

Rukovanije: XON/XOFF 40 STUPACA

Format protokola je kako slijedi:

AR AR AN FEASABARAAY T T
wwwEEE e e

end umer = EREREAANAARA A R

[SHH] 3

Hachine : 13140

dark wiatinn 3 a

=2 Thalre E .00
D H IRy E

Informacije o fazama >
programa. START: OSSR h: I&:Id
+ theviea? Tead h: 1f: 10
Tla  43.2°C Tim 35.1 C
1: drain h: 1&:11
Ti A5.1%¢ T2 iE.n'r

Informacije o
:preewshig . _ h: MEzi ‘— fazama programa.

Tl P4.5°C Tie 24.5°C

3: drain 16217
Ti- 2.8'c TE- FeR'C
TR OESIRSLE h: 1817
S LYLLE: Lk
n° mm:ss ) ‘c(2) Bar
Broj uzimanja 0001 0:00 35.2 35.1 -—-- "
——3p | 0002 0:05 35.2 35.1 -—— Vrijednost
uzoraka 0003 0:10 35.2 351 e | podataka
0004 0:15 35.2 35.1 ----
0005 0:20 35.2 35,1  ----
0006 0:25 35.1 35.0  ----

Poj. vrijeme uzork.

16.2 Upravljanje korisnikom

U upravljanje je moguce pohraniti i upravljati s nekoliko korisni¢kih profila. Za daljnje informacije
kontaktirajte Miele servisnu sluzbu ili ovlaStenog servisnog tehnicara.

16.3 USB sucelje

Tocka provjere i prijenosa podataka za Miele servisnu sluzbu.
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17. ODRZAVANJE

17.1 Opce preporuke za odrzavanje

Odrzavanja opisana u ovom priru¢niku podijeljena su na 'Rutinsko odrzavanje' i 'Posebno
odrzavanje'.

17.1.1 Status uredaja

Uredaj za pranje mora biti potpuno isklju¢en. IzvrSitelji moraju osigurati da se druge osobe ne
zadrzavaju u podrucju uredaja za pranje.

17.1.2 Sigurnosni sustavi

Uredaj za pranje se smije Kkoristiti samo uz pridrzavanje vazec¢ih normi koje se odnose na
koriStenje sredstava za dezinfekciju (vidjeti list s podatcima za doti¢ni proizvod). Vrijede takoder
pravila koja se odnose na kontakt sa dijelovima uredaja, koji mogu biti onec¢isc¢eni s patogenim
kontaminiranim materijalima. Potrebno je nositi sredstva za osobnu zastitu.

17.1.3 Nacin postupanja

Ako je moguce, pokrenite program za dezinfekciju komore. Otvorite vrata komore i obriSite
dezinfekcijskim sredstvom.

Pokrijte unutrasnje dijelove kao i koSare sa sadrzajem.

Pri¢ekajte zahtijevano vrijeme za dezinfekciju (pogledajte list s podatcima o proizvodu ili
sigurnosno tehnicki list prikladnog sredstva za dezinfekciju).

Kod radova na odrzavanju dijelova uredaja za pranje, koji nisu dosegnuti sredstvom za
dezinfekciju, morate se pridrzavati sigurnosnih mjera i nositi prikladnu zastitnu odjecu.

17.1.4 Postupak dekontaminacije

Kod popravaka ili zamjene komponenti (npr. pumpe za odvod, grijac¢ih elemenata, itd.) u slucaju
da dezinfekcija nije provedena u potpunosti, treba obaviti dezinfekciju kako bi se zastitili od
patogena prije obavljanja posla.
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17.2

17.3

17.4

Zahtjev za odrzavanjem

“Odrzavanje” se pojavljuje nakon zadanog vremena ili nakon propisanog broja radnih sati. Ovo
upozorenje nema ucinak na funkcionalnost uredaja.

Rutinski radovi na odrzavanju
Rutinsko odrzavanje obuhvaca sve radove, koji sluze odrzavanju dijelova uredaja Cistim i
funkcionalnim. Ovi radovi se moraju provoditi redovito ili prema potrebi.

Bududi da se pri tome radi o jednostavnim radovima na odrzavanju, oni se uobi¢ajeno provode od
strane vlasnika (operatora) na vlastitu odgovornost. Sljedeca tablica navodi rutinske radove na
odrzavaniju, daje napomene u svezi intervala i tko treba provesti radove.

Svaki zadatak pobliZe je objasnjen u sljeded¢im formularima.

Tablica: Rutinski radovi na odrzavanju

RADOVI CISCENJA | ODRZAVANJA

UCESTALOST POSTUPAK KORISNIK

DNEVNO Ocistite filtarsko sito u komori za pranje Korisnik

- Redovito provjeravajte razinu napunjenosti u
prihvatnom spremniku, najmanje dnevno.

TJEDNO - Prskalice: provjerite okretanje. Otvorite zavrSni | Korisnik
poklopac i isperite iznutra. Provjerite sapnice i
o istite ih.

Napomena:

Rutinski radovi odrzavanja moraju se provoditi u propisanim intervalima i prema dnevnim listama
za provjeru.

Preporuéuje se takoder, radove odrzavanja provesti u meduvremenu i prema potrebi.

PAZNJA

Uredaj za pranje i prostor neposredno uz njega ne smiju se Cistiti mlazom vode,
primjerice iz crijeva za vodu ili visokotlaénog peraca.
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CISCENJE KUCISTA
Nadleznost: Ucestalost: dnevno
korisnik
NACIN POSTUPANJA:
Dijelove kucista ocistite vlaznom krpom. Isklju¢ivo koristite pH-neutralno sredstvo za
¢iS¢enje. Nemoijte upotrebljavati abrazivna sredstva za ¢iS¢enje, otapala i/ili razrjedivace.

GISCENJE UPRAVLJACKOG ZASLONA:

Upravljacki zaslon ocistite vlaznom krpom i sredstvom za ru¢no pranje. Ne koristite
abrazivna sredstva za CiSc¢enje, otapala i/ili razrjedivac.

UKLANJANJE KAMENCA

Nadleznost: Zahtjeva se samo kod uredaja za pranje bez internog omeksivaca.
korisnik Ucestalost: tjedno, kod poviSene potrosnje vode ili tvrde vode
dnevno.
NACIN POSTUPANJA:

Uklanjanje kamenca uvijek provodite bez materijala za pranje. 50 ml sredstva za
uklanjanje kamenca stavite izravno u komoru za pranje. Pokrenite program za pranje
(Ciscenje) i pustite ga da dode do kraja.
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CISCENJE FILTARSKIH SITA U KOMORI ZA PRANJE

Nadleznost:

korisnik

POSTUPAK: odvodni filtar u komori oCistite kako slijedi:
e Otvorite vrata i izvadite umetak filtra.

Ucestalost: dnevno

Oprez:
vrucée povrsine

e (Ogistite umetak odvodnog filtra. Uklonite otpadne materijale.
e Uklonite nakupine iz odvoda komore i oCistite ga.
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o Qcisceni filtar pnovno namjestite.

e Ponovno postavite pokrov. Osigurajte navojem.
e Ponovno namjestite filtarsku kombinaciju.

CISCENJE SENZORA TERMOSTATA U KOMORI

Nadleznost: UcCestalost: svakih 6 mjeseci
korisnik

POSTUPAK: senzor termostata u komori ocistite kako slijedi:

e Otvorite vrata i izvadite umetak filtra.

¢ Vizualna provjera senzora u komori.

¢ Kod vidljivih tvrdokornih naslaga, senzor termostata o istite viaznom krpom i sredstvom za
CiSéenje.

Nemojte ostetiti ili pomaknuti senzor.
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CISCENJE PRSKALICA

Nadleznost:
korisnik

Ucestalost: tjedno

NACIN POSTUPANJA: prskalice ogistite kako slijedi:

Otvorite vrata i izvadite umetak filtra.

Oprez:

vruée povrsine

Odvrnite zapor na straznjoj strani sapnice i uklonite ju.

S prikladnim sredstvom za €iS¢enje uklonite nakupine sa sapnice za pranje.

Ponovno namjestite zavrSne poklopce.

Osigurajte da brtva ima korektan dosjed i da je neoStec¢ena. Ako je potrebno zamijenite ju.

Ponovno namijestite prskalice.
Osigurajte pomocu navoja.
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17.5 Filtriranje zraka za susSenje

Ovaj uredaj je standardno opremiljen filtrom za zrak (klasa 5) prema EN 779 kao i HEPA H14-
filtrom prema EN 1822. Filtar se treba zamijeniti tijekom radova odrzavanja od strane Miele

servisne sluzbe.

17.6 Posebni radovi odrzavanja

Posebni radovi odrzavanja trebaju biti provedeni iskljucivo od strane stru¢njaka.

Kod funkcionalne greske, koja zahtijeva posebno odrzavanje, molimo kontaktirajte Miele servisnu

sluzbu.

17.6.1 Tablica: Posebni radovi odrzavanja

Radovi ¢iS¢enja i inspekcije
Frekvencija Akcija Korisnik
Radovi posebnog | e Filtri u ventilima: provjerite, odistite i, prema SER\!ISNA
odrzavanja moraju potrebi, zamijenite. SLUZBA
se provestinakon |, 7amjena predfiltra
;g?fa;i‘:jr:r;::;'ﬂ"" « Zamjena HEPA filtra
12 mjeseci od e (OdrZavanje sustava za doziranje
strane Miele e Provjera senzora temperature
servisne sluzbe. ¢ Sigurnosni termostat: provjera senzora.
e Magnetni ventili: provjerite propustanja.
e Odvodna pumpa: provjerite propustanja.
e Provjerite tlacnu sklopku.
e Provjerite cjevovod i brtve.
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18. PROBLEMI - UZROCI - POMOC
18.1 Uvod

Ovaj odlomak obraduje potencijalne probleme koji se mogu pojaviti tijekom rada, zajedno s
njihovim uzrocima i moguc¢im rjeSenjima.

Ako se problemi nastave pojavljivati ili se nakon §to ste slijedili upute u ovom odlomku ucestalo
pojavljuju, obratite se Miele servisnoj sluzbi.

18.2 Greska (G) - Uzroci (U) - Pomo¢ (P)

F.
C.
A.

>opom

>om

> 0 m

>Oo0pOm

>Popopom

UREPAJ SE NE UKLJUCUJE:
Zastitna sklopka deaktivirana.
Provjerite mrezno napajanje.

PROGRAM PRANJA SE NE 1ZVODiI:

Vrata nisu ispravno zatvorena.

Provijerite zatvaranje vrata.

Nedostatak procesne kemikalije.

Zamijenite kanistar sa kemikalijom i odaberite 'Napuniti DOSx'.

RADNA TEMPERATURA ZA DOTICNI PROGRAM NIJE DOSEGNUTA:
Senzor termostata u komori za pranje oblozen naslagama.
Ocistite temperaturne senzore u komori prema odlomku 'Odrzavanije’.

NEDOSTATNI REZULTATI U PROGRAMU PRANJA:
Sapnice su zaCepljene ili je natalozen kamenac.

Sapnice ili prskalice oCistite prema uputama za odrzavanje iz odlomka 'Odrzavanije’.

Nedostatak vode.

Pobrinite se za dovoljan tlak vode i odstranite zaCepljenja.
Nedostatan dotok vode za doti¢ni program.

Zatvorite dovod vode i ocistite dovodni filtar (SERVIS).

DOZIRANJE NEISPRAVNO:
Dozirna pumpa ne funkcionira propisno.

Provedite rutinsko odrzavanje i kontaktirajte Miele servisnu sluzbu ili Skolovanog servisnog

tehnicara.

UREDAJ NE SUSI:

Filtar za zrak u sustavu za suSenje je zaCepljen ili zaprljan.

Radi izmjene filtra kontaktirajte Miele servisnog tehnic¢ara.

Ventilator u sustavu su$enja ne funkcionira.

Kontaktirajte Miele servisnu sluzbu ili Skolovanog servisnog tehnicara.
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19. ZBRINJAVANJE DOTRAJALOG UREDAJA

Molimo imajte na umu da dotrajali uredaji mogu biti kontaminirani krvlju i ostalim tjelesnim
tekuc¢inama, patogenim klicama, fakultativho patogenim klicama, genetski modificiranim
materijalima, toksi¢nim ili kancerogenim tvarima, teSkim metalima itd., te stoga prije zbrinjavanja
moraju biti dekontaminirani.

Iz razloga sigurnosti i zastite okoliSa zbrinite sve ostatke procesnih kemikalija uz pridrzavanije
sigurnosnih propisa. Koristite zastitne naoCale i rukavice!

Uklonite ili onesposobite bravu na vratima, kako se djeca ne bi zabunom mogla zatvoriti u uredaj
za pranje. Nakon toga uredaj propisno zbrinite.

Dotrajali elektricni i elektroniCki uredaji jos uvijek sadrze brojne korisne materijale. No oni sadrze i
Stetne tvari koje su bile neophodne za njihov rad i sigurnost. Te tvari u kuénom otpadu ili zbog
nepropisnog zbrinjavanja mogu naskoditi zdravlju ljudi i okoliSu. Stoga dotrajali uredaj nikada
nemojte bacati u kuéni otpad.

Umijesto takvog nacina zbrinjavanja koristite lokalni centar za prikupljanje i daljnju obradu
dotrajalih elektri¢nih i elektronickih uredaja. Mozete se i informirati na prodajnom mjestu. Vi ste
isto tako obvezni ovisno o zemlji i zakonodavstvu, izbrisati na uredaju pohranjene osobne
podatke. Molimo pobrinite se da Va$ dotrajali uredaj do odvoza bude spremljen izvan dohvata
djece.
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